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ДОГОВІР № ___
ПРО НАДАННЯ ПЛАТНИХ ПОСЛУГ

[bookmark: _Hlk77343087][bookmark: _Hlk60738273]Київ					      		                          «____» __________ 202__ року
Державне підприємство «Комбінат «Прогрес» Державного агентства з управління  резервами України (скорочено - ДП «Комбінат «Прогрес»), надалі - «Зберігач», що є платником податку на прибуток в особі                                  , який діє на підставі ______________________________________________________, з однієї сторони, та ______________________________________________________________________ (скорочено – ______________________), надалі - «Поклажодавець», в особі ______________, який діє на підставі                                                         , з іншої сторони, а разом «Сторони», 
враховуючи вимоги ст.ст. 626 -629, 631-632, 638- 640, 647, 901-903, 905, 906, глави 66 Цивільного кодексу України, уклали цей Договір про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. «Зберігач», відповідно до оформленого у встановленому порядку та поданого «Поклажодавцем» письмового замовлення, зобов’язується надати, а «Поклажодавець» прийняти та оплатити згідно з Розміром плати за послуги, які надаються ДП «Комбінат «Прогрес»:
*1. Зберігання товарно-матеріальних цінностей. 
*2. Перевезення вантажів і проведення вантажних робіт.
*3. Маневрові та буксирувальні послуги.
*4. Первинна обробка деревини,  виготовлення, ремонт столярних і теслярських виробів. 
*5. Заправка вогнегасників.
*6. Будівельно-монтажні,  ремонтно-будівельні та сантехнічні роботи.
*7. Проведення випробовувань, вимірювань, експертизи та лабораторного аналізу товарно-матеріальних цінностей.
*8. Упакування, розфасування та заморожування продукції.
*9. Подача холодної води від промислових артезіанських свердловин і гарячої води від котелень, які належать підприємствам, що входять до єдиної системи державного резерву,  фізичним та юридичним особам для задоволення побутових потреб.
*10. Зарядження акумуляторних батарей.
*11. Надання кімнат, що перебувають на балансі підприємств, належних до єдиної системи державного резерву, для тимчасового проживання окремих громадян.
1.2. «Зберігач» зобов`язується надавати Послуги кожному хто до нього звернеться з відповідним письмовим замовленням. Умови публічного договору встановлюються однаковими для всіх «Поклажодавців».
1.3. Послуги надаються за місцезнаходженням основних фондів «Зберігача» за адресою: _________________________, у складських приміщеннях, на відкритому майданчику (вся територія «Зберігача», яка належить йому на праві оперативного управління), у холодильних камерах «Зберігача», у опалювальних та неопалювальних кімнатах, кімнатах для тимчасового проживання окремих громадян згідно з п.1 Додатку № 01 до цього Договору. 
1.4. У розумінні цього договору зберігання «Поклажодавцем» товарно-матеріальних цінностей (надалі – ТМЦ) на належних «Зберігачу» площах не є орендою майна, а плата за зберігання ТМЦ не є орендною платою.
1.5. Перелік та вид ТМЦ, що передаються на відповідальне зберігання та/або щодо яких будуть надаватись платні послуги згідно з п.1.1 Договору, а також розмір площ, необхідних для зберігання ТМЦ, визначається «Поклажодавцем» у письмовому замовленні.
1.6. «Зберігач» надає послуги особисто і не покладає функції по наданню послуг за п. 1.1. Договору на третіх осіб.
2.  ПОРЯДОК ПЕРЕДАЧІ ТОВАРНО-МАТЕРІАЛЬНИХ ЦІННОСТЕЙ
2.1. Номенклатура, кількість та вартість ТМЦ, що передаються на відповідальне зберігання, зазначаються в накладних та є тотожними, вказаним в акті приймання-передачі.
2.2. На відповідальне зберігання ТМЦ передаються на підставі накладної (товарно-транспортної, видаткової, товарної та т.і.) за актом приймання-передачі ТМЦ, що надається одночасно з відповідною накладною.
2.3. У разі передачі на зберігання ТМЦ, зберігання яких передбачається в камерах холодильника при температурі від -18 до -25 ℃, «Поклажодавець» зобов’язаний забезпечити передачу їх на зберігання з температурою не вищою ніж -16℃. ТМЦ, температура яких буде вищою ніж -16℃ на зберігання в камерах холодильника, не приймається.
2.4. У разі передачі на зберігання ТМЦ, зберігання яких передбачається в камерах холодильника при температурі від 0 до +5℃, «Поклажодавець» зобов'язаний забезпечити їх передачу на зберігання з температурою не вищою ніж 5℃. ТМЦ, температура яких буде вищою ніж 5℃ на зберігання в камерах холодильника при температурі від 0 до +5℃, не приймаються.
2.5. Передавання на зберігання ТМЦ «Поклажодавця» супроводжується закриттям, особою, яка наділена відповідними повноваженнями (довіреність), спеціалізованих для цього приміщень (боксів), площ на запірні пристрої, пломбуванням своїми пломбами та печатками, що відповідають раніше наданим зразкам «Зберігачу» у присутності уповноваженої особи «Зберігача». 
2.6. ТМЦ знімаються зі зберігання в місці їх зберігання та повертаються за Актами передачі-приймання ТМЦ.
2.7. Сторони проводять інвентаризацію ТМЦ «Поклажодавця» на складі «Зберігача» за заявкою «Поклажодавця», поданою та погодженою у встановленому порядку. 
У випадку розбіжності результатів інвентаризації з даними однієї зі Сторін, Сторони протягом 3 (трьох) робочих днів проводять уточнену інвентаризацію і звірення з даними, зазначеними в обліковій документації (актах інвентаризації попередніх періодів, актах приймання-передачі ТМЦ на зберігання і зняття зі зберігання, товарно-транспортних накладних) «Зберігача» і «Поклажодавця».
Після проведення зазначених заходів уповноважені представники Сторін зобов'язані скласти відповідний Акт інвентаризації ТМЦ.
3. ПОРЯДОК ПЕРЕДАЧІ ПОСЛУГ 
3.1. Факт зберігання ТМЦ та надання платних послуг, що є предметом цього Договору, підтверджується та фіксується у Акті зберігання ТМЦ та Акті про надані послуги (далі - Акти), що підписуються Сторонами протягом 5 (п’яти) робочих днів з дня їх складання, за місяць, в якому фактично надавалися послуги.
3.2. Акти щомісяця складаються «Зберігачем» та надаються «Поклажодавцю», який зобов’язаний не пізніше 5 (п’яти) днів з дня отримання їх розглянути, підписати та повернути «Зберігачу» або надати письмові мотивовані заперечення щодо підписання таких Актів. 
Надання Актів відбувається в один із способів шляхом: 
· отримання повноважним представником «Поклажодавця» у бухгалтерії «Зберігача»; 
· направленням на e-mail «Поклажодавця» _______________________ з e-mail «Зберігача» info@prohres.com.ua; 
· направленням за засобами поштового зв’язку з повідомленням про вручення поштового відправлення за вказаними у Договорі реквізитами.
3.3. Якщо протягом зазначеного строку «Зберігач» не отримає підписані «Поклажодавцем» Акти або обґрунтовані письмові заперечення від їх підписання, і Акти вважаються підписаним, а послуги такими, що надані «Зберігачем» належним чином, прийняті «Поклажодавцем» та підлягають оплаті в повному обсязі.
4. РОЗМІР ПЛАТИ ЗА ПОСЛУГИ, МЕТОДИКА ЙОГО ОБРАХУНКУ ТА ПОРЯДОК ОПЛАТИ 
4.1. Розмір плати за надання послуг за Договором визначається на підставі затвердженого ДП «Комбінат «Прогрес» «Розміру плати за послуги, які надаються ДП «Комбінат «Прогрес». 
4.2. [bookmark: _Hlk60666846]Оплата вартості послуг здійснюється «Поклажодавцем» в наступному порядку:
4.2.1. [bookmark: _Hlk61352897][bookmark: _Hlk61273034]Плата за зберігання розраховується згідно з калькуляцією вартості зберігання відповідно до Додатків до цього Договору, сплачується щомісячно на підставі виставленого «Зберігачем» рахунку-фактури у розмірі 100% попередньої оплати не пізніше 15 числа місяця оплати, в безготівковій формі шляхом перерахування коштів на рахунок «Зберігача».
[bookmark: _Hlk60649226][bookmark: _Hlk61270974]4.2.2. Оплата послуг з перевезення вантажів, проведення вантажних робіт, маневрових та буксирувальних послуг (надалі - послуги з навантаження/розвантаження), зарядження акумуляторних батарей сплачується «Поклажодавцем» на підставі виставленого рахунку-фактури в безготівковій формі щомісячно не пізніше 10 (десятого) числа місяця, наступного за календарним місяцем, в якому фактично надавалися послуги, шляхом перерахування коштів на рахунок «Зберігача».
4.2.3. «Поклажодавцю» можуть надаватись додаткові послуги, про що укладається відповідний Додаток до Договору. Вартість фактично наданих додаткових послуг сплачується «Поклажодавцем» по окремих рахунках-фактурах в безготівковій формі, щомісячно не пізніше 10 (десятого) числа місяця, наступного за календарним місяцем, в якому фактично надавалися додаткові послуги, шляхом перерахування коштів на рахунок «Зберігача».
	4.3. Для отримання рахунків-фактур на внесення плати за зберігання та оплату відповідних послуг «Поклажодавець» зобов’язаний звернутися до бухгалтерії «Зберігача». Неотримання «Поклажодавцем» відповідного рахунку-фактури не є підставою не оплачувати вартість послуг за Договором. 
4.4. За «Зберігачем» залишається право в односторонньому порядку, один раз в квартал/півріччя, на підвищення договірної ціни, вартості послуг та інших витрат у випадках, які «Сторони» не могли передбачити при укладанні Договору, а саме: зміни встановленого, згідно із законодавством органами державної статистики індексу інфляції, регульованих цін (тарифів) і нормативів, при зростанні індексу цін, зміни ринкових цін на електроенергію та кон’юнктури ринку, або прийнятті компетентними на те органами нормативно-розпорядчого акту. 
4.5. Про підвищення договірної ціни «Зберігач» офіційно повідомляє «Поклажодавця» впродовж 5 (п’яти) робочих днів з моменту настання такої події.
«Поклажодавець» вважається офіційно повідомленим про зміну розміру плати за послуги у разі надсилання на його юридичну адресу письмового повідомлення чи вручення такого повідомлення уповноваженому представнику «Поклажодавця», або шляхом надсилання такого повідомлення на електронну пошту «Поклажодавця», зазначену в його реквізитах.
У разі незгоди «Поклажодавця» зі зміною розміру плати за послуги , за ним залишається право розірвати Договір в односторонньому порядку, попередивши Зберігача про це за 5 (п’ять) календарних днів. Цей Договір вважатиметься розірваним через 5 (п’ять) календарних днів, з дня отримання «Зберігачем» письмового повідомлення чи вручення його під розписку уповноваженому представнику «Зберігача» або з дня надсилання такого повідомлення на електронну пошту «Зберігача», зазначену в Договорі. 
	4.6. У разі збільшення «Поклажодавцем» площі для зберігання товару, після отримання ним рахунку, «Зберігач» виписує додатковий рахунок в поточному місяці за фактично займану площу зберігання товару, який «Поклажодавець» зобов’язується оплатити протягом 10 (десяти) робочих днів з дати виставлення рахунку. 


5. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ «ЗБЕРІГАЧА»
5.1. «Зберігач» зобов’язується:
5.1.1. [bookmark: _Hlk60732835] забезпечувати охорону території, пропускний, внутрішній та протипожежний режим. Пропуск автотранспорту «Поклажодавця» здійснюється виключно на підставі належно оформленого пропуску «Зберігача» та після обов’язкового огляду автотранспорту на КПП працівником відомчої воєнізованої охорони та згідно відповідних накладних, виписаних «Поклажодавцем» на товарно-матеріальні цінності;
5.1.2.  інформувати «Поклажодавця» в разі виникнення обставин, які спричинили або можуть спричинити пошкодження чи псування його товарно-матеріальних цінностей згідно з цим Договором;
5.1.3. [bookmark: _Hlk60734727] забезпечувати дотримання встановлених правил пожежної безпеки, а у випадку виникнення пожежі на об’єкті, що охороняється, повідомляти про це в пожежну частину та вживати заходів щодо ліквідації пожежі;
5.1.4.  ознайомити «Поклажодавця» про дотримання правил перебування на території та внутрішнього розпорядку пересування територією транспортними засобами;
5.1.5.  на письмову вмотивовану вимогу (лист-прохання щодо забезпечення доступу) «Поклажодавця» забезпечити доступ уповноважених працівників та автотранспорту останнього до складських приміщень де зберігаються ТМЦ «Поклажодавця»;
5.1.6.  забезпечити можливість «Поклажодавцю» забирати ТМЦ, які знаходяться на зберіганні згідно з умовами цього Договору;
5.1.7.  повідомити «Поклажодавця» не менше ніж за 5 (п’ять) календарних днів про  розірвання цього Договору згідно з пунктом 5.2.5. Договору.
5.2. «Зберігач» має право:
5.2.1. раз на місяць, за відсутності «Поклажодавця» перевіряти технічний стан та дотримання пожежної безпеки в приміщеннях, де зберігаються ТМЦ;
[bookmark: _Hlk61356900]5.2.2. заборонити в’їзд та виїзд з/на територію автотранспорту «Поклажодавця» та переміщення його ТМЦ у разі неналежного виконання або невиконання умов цього Договору «Поклажодавцем»;
5.2.3. отримувати своєчасно та в повному розмірі оплату вартості послуг, додаткових послуг, наданих «Поклажодавцю» згідно з умовами цього Договору та Додатку/Додатків;
[bookmark: _Hlk60732336][bookmark: _Hlk61351713]5.2.4. на відмову від цього Договору та його розірвання в односторонньому порядку до закінчення строку його дії у випадках:
1. несвоєчасного, неналежного виконання «Поклажодавцем» взятих на себе зобов’язань згідно умов цього Договору;
1. не перерахування «Поклажодавцем» в установлений Договором строк платежів;
1. на підставі нормативного акту чи вказівки вище стоячих органів влади, органу управління «Зберігача»;
1. в разі надходження товарів і матеріалів державного резерву;
1. надання майна в оренду, за умови погодження Регіональним відділенням Фонду державного майна України по місту Києву;
1. [bookmark: _Hlk61352153]настання/виникнення ситуацій, які можуть свідчити про неправомірність дій «Поклажодавця», в тому числі його дій чи бездіяльності, які свідчать про блокування ним чи його працівниками та/або іншими сторонніми особами: в’їзду на територію чи виїзду з території «Зберігача», «Зберігачеві» та/або іншим «Поклажодавцям» (контрагентам) «Зберігача», заподіянні шкоди майну та інтересам «Зберігача» та/або інших «Поклажодавців» (контрагентів) «Зберігача» чи будь-яким іншим чином перешкоджанням їх роботі;
1. передачі «Поклажодавцем» від свого імені на зберігання ТМЦ, право власності на які належить третім особам.
         5.2.5. Дострокове розірвання цього Договору за згодою сторін.
5.3. У відповідності до умов та предмету Договору «Зберігач» надає послуги зі зберігання ТМЦ, надання опалювальних та неопалювальних кімнат для тимчасового проживання окремих громадян, з перевезення вантажів, проведення вантажних робіт, маневрові та буксирувальні послуги (навантаження/розвантаження), зарядження акумуляторних батарей - особисто і не покладає функцій виконання зберігання на іншу особу.
6. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ «ПОКЛАЖОДАВЦЯ»
6.1. «Поклажодавець» зобов’язується:
6.1.1. використовувати майно (складські приміщення, відкриті майданчики, холодильні камери, опалювальні та неопалювальні кімнати, кімнати для тимчасового проживання окремих громадян) «Зберігача» за призначенням та відповідно до умов цього Договору;
6.1.2. здійснювати оплату за: зберігання ТМЦ, додаткові послуги, та інші платежі в строки та в розмірах, зазначених (указаних) цим Договором;
6.1.3. дотримуватися: пропускного і внутрішньооб’єктового режиму роботи, правил перебування на території «Зберігача»; 
[bookmark: _Hlk61347108]6.1.4. не блокувати в’їзд на територію чи виїзд з території «Зберігача» «Зберігачеві» та/або іншим «Поклажодавцям» (контрагентам) «Зберігача»; 
6.1.5. не заподіювати шкоди майну та інтересам «Зберігача» та іншим «Поклажодавцям» (контрагентів) «Зберігача» чи будь-яким іншим чином не перешкоджати їх роботі; 
6.1.6. при зберіганні ТМЦ в обов’язковому порядку та належним чином дотримуватися, виконувати та забезпечувати: протипожежні, санітарно-епідемічні, ветеринарні, екологічні, карантинні правила, правила техніки безпеки та інші умови і вимоги законодавства;
6.1.7. при зберіганні харчових продуктів належним чином дотримуватись положень Закону України «Про основні принципи та вимоги до безпечності та якості харчових продуктів», виконати вимоги наказу Міністерства аграрної політики та продовольства України від 01.10.2012 №590 щодо розробки, впровадження та застосування постійно діючих процедур, заснованих на принципах Системи управління безпечністю харчових продуктів (НАССР) та нести за це відповідальність;
6.1.8. не завозити і не зберігати ТМЦ, які згідно з законодавством визнаються контрабандними, вибухонебезпечними, небезпечними, отруйними, радіоактивними та інші ТМЦ, що легко займаються, мають різкі і стійкі запахи та ТМЦ, зберігання яких передбачає дотримання спеціальних умов та правил;
6.1.9. при в’їзді на територію та виїзді з території «Зберігача» надавати (пред'являти) пропуск на КПП та належно оформлені у встановленому порядку товарні накладні на ТМЦ «Поклажодавця» і надавати весь транспорт до огляду;
6.1.10. при передачі ТМЦ на зберігання надати «Зберігачу» документи, що підтверджують належність ТМЦ «Поклажодавцю», а не іншим особам; сертифікати відповідності чи свідоцтва про визнання відповідності та/або декларації про відповідність; ветеринарні документи у відповідності до вимог чинного законодавства;
6.1.11. не займати самовільно на території «Зберігача» складські приміщення, відкриті майданчики, холодильні камери, опалювальні та неопалювальні кімнати, кімнати для тимчасового проживання окремих громадян, своєчасно повідомляти про такі факти та в розумні строки повідомляти про необхідність збільшення чи зменшення надання послуг;
6.1.12. самостійно нести всю передбачену законодавством відповідальність перед контролюючими органами за порушення вимог законодавства та умов цього Договору, які згідно з цим Договором надаються «Зберігачем»;
6.1.13. нести в повному обсязі майнову відповідальність за псування площ, наданих «Зберігачем» для зберігання ТМЦ, яке сталося з вини «Поклажодавця»;
[bookmark: _Hlk210741956]6.1.14.  додержуватись вимог нормативно-правових актів з охорони праці;
6.1.15. вивезти з території «Зберігача» всі товарно-матеріальні цінності, які йому належить, протягом 10 днів з дня отримання письмового повідомлення або з дня надсилання «Зберігачем» відсканованого повідомлення на електронну пошту «Поклажодавця» (зазначену у реквізитах) про розірвання цього Договору згідно з пунктом 5.2.4. Договору; 
6.1.16. інформувати «Зберігача» про зміну статусу платника ПДВ;
6.1.17. повідомляти «Зберігача» про зменшення площі для зберігання товару за 10 (десять) календарних днів до моменту настання такої події;
6.1.18. Повідомляти «Зберігача» про намір розірвати Договір за 5 календарних днів до дати розірвання.
6.2. «Поклажодавець» має право: 
6.2.1. на отримання, згідно з умовами цього Договору, послуг, зазначених в пункті 1.1. цього Договору;
6.2.2. на виконання та дотримання своїх зобов’язань «Зберігачем» в повній мірі;
6.2.3. на дострокове розірвання цього Договору за угодою сторін.
7. ПОРЯДОК ОБМІНУ ПЕРВИННИМИ ДОКУМЕНТАМИ
7.1. Сторони можуть використовувати при здійсненні своєї діяльності електронні документи та призначений для цього електронний цифровий підпис (далі - ЕЦП). Сторони визнають будь-які документи, складені та надані будь-якою Стороною іншій в  електронному виді із застосуванням ЕЦП засобами телекомунікаційного зв’язку або на електронних носіях, як оригінали, що мають юридичну силу. Сторони визнають, що ЕЦП за правовим статусом прирівнюється до власноручного підпису (печатки) «Поклажодавця» та «Зберігача».
7.2. Первинними документами за цим Договором сторонами визнаються: акти про надані послуги; накладні (видаткові, товарно-транспортні, товарні та т.і.).
7.3. Сторони погоджуються, що податкові накладні будуть надані виключно в електронному вигляді, складені згідно чинного законодавства про електронні документи, електронний документообіг та електронний цифровий підпис та зареєстровані в Єдиному реєстрі податкових накладних.

8. ІНІШІ УМОВИ
8.1. [bookmark: __DdeLink__2948_2960014024]Під час виконання цього Договору до «Зберігача» не переходить право власності та право користування на ТМЦ «Поклажодавця».
8.2. Вхід та вихід фізичних осіб, внесення та винесення ТМЦ з/на територію «Зберігача», а також пропуск на територію у вихідні, святкові дні та за межами графіку роботи, здійснюється за попереднім офіційним зверненням «Поклажодавця» і лише на підставі належно оформленої перепустки «Зберігача» та при наявності документів, які підтверджують особу і відповідно до режиму роботи «Зберігача».
8.3. До укладення Договору «Поклажодавець» надає «Зберігачу» по одному екземпляру належним чином завірених копії офіційних документів (або їх витягів) про юридичний статус, повноваження, наказів, підписів, реквізитів, юридичної адреси та інше, при цьому «Поклажодавець» несе відповідальність перед «Зберігачем» за законність та достовірність наданих документів та інформації.
8.4. «Поклажодавець» несе повну відповідальність за правильність (достовірність) вказаних реквізитів, інформації про номери засобів зв'язку, всіх переданих «Зберігачу» документів, а також бере на себе зобов’язання завчасно та офіційно проінформувати «Зберігача» у випадку: зміни свого місця знаходження, реквізитів, зміни керівництва, ліквідації, реорганізації, перейменування юридичної особи та в інших випадках, які пов’язані з наданням йому послуг. У разі неповідомлення або несвоєчасного чи не належного повідомлення «Поклажодавцем» «Зберігача», «Поклажодавець» несе всі ризики настання пов'язаних із цим несприятливих наслідків.
8.5. Претензії щодо якості наданих «Зберігачем» послуг, можуть бути заявлені «Поклажодавцем» в момент отримання ТМЦ зі зберігання.
8.6.  У разі відсутності у «Поклажодавця» претензії щодо якості наданих «Зберігачем» послуг під час отримання ТМЦ «Зберігач» повертає їх «Поклажодавцю», а претензії «Поклажодавця» щодо якості наданих послуг та кількості і цілісності ТМЦ, заявлені після їх отримання, «Зберігачем» не приймаються.
8.7. Претензія щодо якості наданої послуги обов'язково має бути підтверджена Актом незалежної експертизи за участю представника «Зберігача», претензія підтверджується Актом незалежної експертизи за участю представника незалежної експертної організації, що має відповідну ліцензію на право здійснення даного виду діяльності.
8.8.  Для незалежної перевірки кількості та/або якості наданих «Зберігачем» послуг, кожна зі Сторін має право залучити незалежні уповноважені експертні установи. Якщо буде доведено в установленому порядку, що «Поклажодавець» мав обґрунтовані претензії щодо якості наданої послуги, то «Зберігач» може відшкодувати витрати відповідно до пункту 9.9. Договору.
8.9.  «Поклажодавець» при виконанні цього Договору не може допускати перевищення навантаження на підлогу на виділеній йому площі, яку «Сторони» обумовили, до 1,5 тон приміщення холодильника, та до 2 тон сухого складу на одне палетомісце. Перевищення навантаження по займаних площах можливе лише за письмовою згодою зі «Зберігачем».
8.10. «Поклажодавець» може, в разі необхідності зміни площі, письмово звертатись з листом до «Зберігача» про проведення коригування розміру площі, за результатами розгляду якого протягом 5 робочих днів з дня отримання «Зберігач» приймає рішення з подальшим укладенням відповідного Додатку/ків до цього Договору у разі погодження можливості проведення коригування. 
8.11. Жодна із «Сторін» не має права передавати займані «Поклажодавцем» площі за цим Договором, третім особам для зберігання ними своїх ТМЦ та/або розміщувати на таких площах ТМЦ третіх осіб без отримання на це письмової згоди іншої «Сторони».
8.12. Жодна із «Сторін» не має права передавати свої права та обов'язки за цим Договором третім особам без отримання на це письмової згоди іншої «Сторони».
8.13.  Цей Договір та Додатки до нього може бути змінено чи доповнено за взаємною згодою «Сторін».
8.14.  Зміни, доповнення та додатки до цього Договору повинні бути викладені у письмовій формі, підписані повноважними представниками «Сторін» і є невід'ємною частиною цього Договору.
8.15.  Недійсність окремих положень цього Договору не тягне за собою недійсність Договору в цілому, оскільки можна припустити, що цей Договір міг би бути укладений без включення до нього таких положень.
8.16.  «Сторони» гарантують, що на момент підписання Договору, особи, що підписують цей Договір, як представники кожної з сторін, наділені відповідними повноваженнями і мають право на підписання Договору.

9. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
9.1. За невиконання або неналежне виконання своїх зобов'язань за цим Договором «Сторони» несуть відповідальність згідно з умовами цього Договору та чинним законодавством України. 
9.2. За несвоєчасне та/або неповне проведення розрахунків «Поклажодавцем», «Зберігач» має право стягувати пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ, що діяла у період, за який стягується пеня, від суми заборгованості, за весь період прострочень по день остаточної її оплати.
9.3. У разі прострочення оплати рахунку-фактури понад 15 (п’ятнадцять) календарних днів додатково стягується штраф у розмірі восьми відсотків суми заборгованості та може обмежуватись доступ «Поклажодавця» до його ТМЦ, що знаходяться на зберіганні до моменту повного виконання взятих на себе зобов’язань.
9.4. У разі повторної несвоєчасної та/або неповної оплати «Поклажодавцем» по Договору, «Зберігач» має право розірвати Договір в односторонньому порядку. «Зберігач» залишає за собою право, у разі порушення зобов’язань з оплати, стягувати з «Поклажодавця» кошти у розмірі двомісячної передоплати.
9.5. В разі повторного або систематичного невиконання «Поклажодавцем» зобов’язань за даним Договором «Зберігач» залишає за собою право обмежити доступ «Поклажодавця» до його ТМЦ, що знаходяться на зберіганні.
9.6. У разі несвоєчасного вивезення «Поклажодавцем» своїх ТМЦ після розірвання цього Договору чи закінчення строку його дії, «Поклажодавець» сплачує штраф у подвійному розмірі щомісячної передоплати по цьому Договору, виходячи із зазначеної у пункті 2 Додатку № 01 до цього Договору вартості послуг, за кожний місяць прострочення вивезення ТМЦ.
9.7. [bookmark: _Hlk61357108][bookmark: _Hlk61354434] Якщо «Поклажодавець» не забрав ТМЦ у встановлені строки, «Зберігач» зобов'язаний зберігати їх протягом двох місяців. Зі спливом цього строку за «Зберігачем» залишається право перемістити ТМЦ «Поклажодавця» в інше місце, визначене «Зберігачем» на власний розсуд. Всі витрати «Зберігача» по переміщенню ТМЦ покладаються на «Поклажодавця». 
9.8. [bookmark: _Hlk60730736]«Поклажодавець» зобов’язаний відшкодувати «Зберігачеві» збитки, завдані властивостями ТМЦ, переданих на зберігання, якщо «Зберігач», приймаючи їх на зберігання, не знав і не міг знати про ці властивості.
9.9. [bookmark: _Hlk60730580]«Зберігач» відповідає за втрату (нестачу) або пошкодження прийнятих на зберігання ТМЦ «Поклажодавця» лише при умові їх здавання в порядку передбаченому пунктом 2.5. та з дотриманням умов пунктів 8.5.-8.9. цього Договору. За втрату і нестачу майна «Зберігач» відповідає в розмірі не більше балансової вартості майна, якого не вистачає, при умові, що буде дотримано «Поклажодавцем» умови пунктів 2.5, 8.5.-8.9. цього Договору, а також доведено у встановленому порядку що «Зберігач» не вжив всіх можливих заходів, передбачених цим Договором, і що ТМЦ було втрачено з його вини.
9.10. [bookmark: _Hlk60679367]Про факт пошкодження, порушення цілісності ТМЦ «Поклажодавця», що передані на зберігання в спеціалізованих для цього приміщеннях (боксах), площах, в порядку п. 2.5., «Зберігач» повідомляє «Поклажодавця» та забезпечує недоторканість місця події. Після прибуття «Поклажодавця» або його представника. «Сторони» вирішують питання про факт порушення цілісності приміщень (боксів), площ, в яких знаходяться передані ТМЦ.
9.11. У разі коли «Сторони» досягнуть згоди про відсутність факту пошкодження, порушення цілісності ТМЦ «Поклажодавця», що зберігаються в спеціалізованих приміщеннях (боксах), площах, вони в обов’язковому порядку протягом доби складають про це акт. Підписанням цього акту «Сторони» підтверджують, що всі спірні питання з цього приводу врегульовані, а також відсутні будь-які претензії одна до одної з цього приводу.
9.12. У разі не прибуття «Поклажодавця» або його представника протягом 12 годин з моменту такої вимоги «Зберігача» або коли «Сторони» не досягнуть згоди по факту порушення цілісності, пошкодження або завдання збитків ТМЦ «Поклажодавця» в спеціалізованих приміщеннях (боксах), площах, «Зберігач» повідомляє про цей факт правоохоронні органи та забезпечує недоторканість місця події. До прибуття представників правоохоронних органів або слідства «Зберігач» забезпечує недоторканість місця події. Зняття залишків ТМЦ повинно бути здійснене негайно після прибуття представників «Сторін» на місце події і з дозволу представників правоохоронних органів або слідства.
9.13. «Поклажодавець» несе відповідальність за збереження майна «Зберігача», в тому числі, повну матеріальну відповідальність за документально підтверджену шкоду, завдану в наслідок пошкодження «Поклажодавцем» техніки, обладнання, конструктивних елементів приміщень (ліфтів, дверей холодильних камер, складів, боксів, в’їзних воріт, шлагбаума та інше). Факт пошкодження майна та розрахунок розміру шкоди фіксується в акті, що підписується сторонами.
9.14. «Зберігач» не несе відповідальності за порушення умов цього Договору, якщо доведе, що вжив всіх залежних від нього заходів щодо належного виконання цього Договору. 
9.15. «Сторони» обумовлюють, що всі спори та непорозуміння пов’язані з виконанням умов та обов’язків цього Договору Сторони будуть вирішувати шляхом переговорів.
9.16. Спори, які не врегульовано шляхом переговорів вирішуються Сторонами в судовому порядку за місцезнаходженням «Зберігача», згідно з вимогами чинного законодавства України.
9.17. «Сторона», що проводить роботи з перевезення вантажів, проведення вантажних робіт, маневрових та буксирувальних робіт, зарядженні акумуляторних батарей, упакуванні, розфасуванні навантажувальних, розвантажувальних та складських робіт на території «Зберігача», самостійно несе відповідальність за організацію та створення безпечних умов праці при проведені робіт.
9.18. «Поклажодавець», у разі доведення його вини, несе самостійно відповідальність за невиконання протипожежних вимог, за стан охорони праці, за організацію та створення безпечних умов праці на території «Зберігача».
10. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ
10.1. Сторони звільняються від відповідальності один перед одним за повне або часткове невиконання, неналежне виконання зобов'язань за цим Договором, якщо таке невиконання обумовлено настанням чи дією наступних обставин:  
1) обставини непереборної сили, дія яких може бути викликана винятковими погодними умовами і стихійним лихом (Acts of God) (наприклад, епідемія, сильний шторм, циклон, ураган, торнадо, буревій, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, заморозки, замерзання моря, проток, портів, перевалів, землетрус, блискавка, пожежа, посуха, просідання і зсув ґрунту, інші стихійні лиха тощо);
2) непередбачені обставини, що відбуваються незалежно від волі і бажання сторін (загроза війни, збройний конфлікт або серйозна погроза такого конфлікту, включаючи, але не обмежуючись, ворожі атаки, блокади, військові ембарго, дії іноземного ворога, загальну військову мобілізацію, військові дії, оголошену та неоголошену війну, дію суспільного ворога, збурення, акти тероризму, диверсії, піратства, безлади, вторгнення, революції, заколоти, повстання, масові заворушення, обмеження комендантської години, експропріації, примусове вилучення, захоплення підприємств, реквізиції, громадські демонстрації, блокада, страйк, аварія, протиправні дії третіх осіб, пожежа, вибух, тривалі перерви в роботі транспорту тощо);
3) умови, регламентовані відповідними органами виконавчої влади , а також пов’язані з ліквідацією наслідків, викликаних винятковими погодними умовами і непередбаченими ситуаціями.
Належним доказом дії форс-мажорних обставин є Сертифікат Торгово-промислової палати України.
10.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше 10-ти днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі. Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення іншої Сторони про настання форс-мажорних обставин, тягне за собою втрату Стороною права посилатися на такі обставини як на підставу, що звільняє від відповідальності.
10.3. Якщо форс-мажорні обставини триватимуть більше, ніж один місяць, то кожна із Сторін матиме право відмовитися віл подальшого виконання зобов'язань за цим Договором, і в такому разі жодна із Сторін не матиме права на відшкодування другою Стороною можливих збитків.


11. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ, ПОРЯДОК ЗМІНИ ДОГОВІРНИХ ПРАВАВОВІДНОСИН
11.1. Договір набирає чинності з ___________ та діє до ____________, а в частині розрахунків та договірної відповідальності цей Договір діє до повного виконання незалежно від того чи закінчився строк дії цього Договору, чи його розірвано, припинено достроково.
11.2. Зміни, доповнення та додатки до цього Договору можуть бути внесені за взаємною згодою Сторін, що оформлюються додатковою угодою чи додатком до цього Договору.
11.3. Усі додаткові угоди/додатки до цього Договору є його невід’ємною частиною і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі та підписані Сторонами цього Договору.
11.4. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, регулюються цим Договором та чинним законодавством України. Після підписання цього Договору всі результати переговорів, попередні домовленості, угоди та протоколи про наміри, та інша документація з питань, що стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу.
11.5. [bookmark: _Hlk60732796]Дострокове розірвання цього Договору за угодою сторін здійснюється в порядку визначеному Цивільним кодексом України.
11.6. Дострокове розірвання цього Договору за угодою сторін оформлюється відповідною Додатковою угодою до цього Договору у двох екземплярах, які мають однакову юридичну силу. 
11.7. [bookmark: _Hlk61273451]У випадку, дострокового розірвання «Зберігачем» цього Договору в односторонньому порядку, згідно з пунктом 5.2.4. Договору, останній офіційно повідомляє «Поклажодавця», шляхом надсилання на його юридичну адресу письмового повідомлення чи вручення такого повідомлення  уповноваженому представнику «Поклажодавця», або шляхом надсилання такого повідомлення на електронну пошту «Поклажодавця», зазначену в його реквізитах, але не менше ніж за 5 (п’ять) календарних днів до настання такої події. Цей Договір вважається розірваним через 5 (п’ять) календарних днів, з дня отримання «Поклажодавцем» письмового повідомлення чи вручення його під розписку уповноваженому представнику «Поклажодавця» або з дня надсилання такого повідомлення на електронну пошту «Поклажодавця», зазначену в його реквізитах.
11.8. Взаємовідносини сторін, не врегульовані цим Договором, регулюються чинним законодавством України.

12. КОНФІДЕНЦІЙНІСТЬ
12.1. Сторони визнають, що вся інформація, яка прямо або опосередковано відноситься до даного Договору, рівно як і інформація про діяльність кожної із Сторін або про діяльність будь-якої третьої сторони, яка має відношення до Сторін, яка не є загальнодоступною і яка стала відомою Сторонам в результаті укладення та/або виконання даного Договору, вважається конфіденційною. Крім того, для цілей цього Договору конфіденційною вважається інформація, яка є секретною в тому розумінні, що вона в цілому або у певній формі і сукупності її складових, є невідомою та легкодоступною для осіб, які за звичай мають справу з даним видом інформації, у зв’язку з цим має комерційну цінність і була предметом адекватних існуючим обставинам заходів, які вживаються Сторонами відносно охорони її секретності. Також до конфіденційної інформації належить інша інформація, яка не складає комерційну таємницю у відповідності з законодавством України, однак, у відношенні якої «Поклажодавцем» було заявлено про те, що вона є конфіденційною.
12.2. Якщо Сторони не домовились про інше, то вони зобов’язуються не розголошувати та не розкривати конфіденційну інформацію третім особам та не використовувати її в будь-яких цілях інакше, ніж в цілях належного виконання цього Договору, як протягом строку його дії, так і після його припинення. Сторони зобов’язуються зі своєї сторони обмежити коло осіб, які матимуть доступ до такої інформації, кількістю, розумно необхідною для належного виконання умов  Договору. 
12.3. Сторони зобов’язуються протягом строку дії Договору, а також протягом трьох років, після закінчення строку його дії, ні при яких обставинах не розголошувати конфіденційну інформацію, і забезпечувати її захист. Конфіденційна інформація, може бути розкрита Стороною на підставі законної вимоги органу державної влади, або рішення суду, при цьому, Сторона, що розкриває конфіденційну інформацію, зобов’язана негайно повідомити іншу Сторону про факт отримання вимоги про надання такої інформації.
12.4. Сторона, що порушує умови Договору, щодо розкриття конфіденційної інформації, несе відповідальність відповідно до Договору та чинного законодавства України, а також зобов’язана відшкодувати збитки, що були завдані внаслідок розкриття конфіденційної інформації.

13. АТИКОРУПЦІЙНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
13.1. «Сторони» погоджуються дотримуватися норм чинного законодавства України про запобігання корупції, про запобігання та протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом, фінансуванню тероризму та фінансуванню розповсюдження зброї масового знищення, а також відповідних міжнародних актів та законодавства інших країн, дія якого розповсюджується на правовідносини «Сторін» за цим Договором.
13.2. «Сторони» заявляють, що не здійснювали, не обіцяли, не уповноважували, не дозволяли, не пропонували (і зобов’язуються утримуватись від таких дій) у зв’язку з виконанням цього Договору, прямо чи опосередковано передачу або отримання будь-якого платежу, передачу будь-якої незаконної вигоди та/або здійснення незаконного впливу в інший спосіб щодо: будь-якої особи, на яку розповсюджується дія заборон/обмежень, передбачених законодавством про запобігання корупції, про запобігання та протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом, фінансуванню тероризму та фінансуванню розповсюдження зброї масового знищення; будь-якої політичної партії, громадського об’єднання, засобу масової інформації; будь-якої особи, що є учасником, бенефіціаром (у тому числі, кінцевим), посадовою особою органів управління, працівником та/або уповноваженим представником іншої «Сторони» за цим Договором.
13.3. «Сторони» зобов’язуються утримуватись від будь-яких дій, метою та/або результатом яких є порушення законодавства про запобігання корупції, про запобігання та протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом, фінансуванню тероризму та фінансуванню розповсюдження зброї масового знищення, вчинення злочинів у сфері господарської діяльності, а також докладати розумних зусиль для уникнення зазначених ризиків ділових відносин з відповідними контрагентами.
13.4. «Сторони» підтверджують, що жодна з них, а також їх учасники, бенефіціари (у тому числі, кінцеві), посадові особи органів управління не були визнані винними у вчиненні і не вчиняли правопорушень, пов’язаних із корупцією, легалізацією (відмиванням) доходів, одержаних злочинним шляхом, фінансуванням тероризму та фінансуванням розповсюдження зброї масового знищення, злочинів у сфері господарської діяльності.
13.5. «Сторони» підтверджують, що на них, а також на їх учасників, бенефіціарів (у тому числі, кінцевих), посадових осіб органів управління не поширюється дія національних санкцій України, санкцій Ради безпеки ООН, Європейського Союзу, Відділу з контролю за іноземними активами Державного казначейства США, Департаменту торгівлі Бюро промисловості та безпеки США, Державного департаменту США, Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії або будь-якої іншої держави чи міжнародної організації, які можуть призвести до ризиків діяльності іншої «Сторони» (в тому числі реалізації правовідносин за цим Договором).

14. ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ
14.1.  Сторони підтверджують, що цей договір містить усі істотні умови, передбачені для договорів цього виду, і жодна зі Сторін не посилатиметься в майбутньому на недосягнення згоди за істотними умовами договору як на підставу вважати його неукладеним, недійсним чи нікчемним.
14.2. Сторони підтверджують, що в разі якщо яка-небудь умова цього договору стане або буде визнана недійсною у зв’язку з невідповідністю закону, ця умова не братиметься до уваги або ж Сторонами будуть вжиті заходи щодо зміни договору в тій мірі, що суперечить закону і зберегти у повному обсязі наміри Сторін.
14.3. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними реквізитів, юридичної адреси, організаційно-правової форми, статусу платника податків, та зобов’язуються письмово повідомляти одна одній про зміни своїх платіжних реквізитів, місцезнаходження, номерів телефонів, телефаксів, зазначених в даному Договорі, прийняте рішення чи вчинення будь-яких дій спрямованих на ліквідацію чи реорганізацію юридичної особи у 10-ти денний строк з дня виникнення відповідних змін. Зміна реквізитів проводиться укладанням додаткової угоди. Невиконання /несвоєчасне виконання Стороною обов’язків, що визначені цим пунктом, не звільняє іншу Сторону від відповідальності за неналежне виконання обов’язків, що передбачені Договором.
14.4. Сторони домовились, що інформація, яку вони дізнались одна про одну при веденні переддоговірних переговорів та укладенні, виконанні даного Договору, є конфіденційною. У зв’язку з цим, жодна зі Сторін не буде розголошувати конфіденційну інформацію будь-якій особі, підприємству, організації, установі (за винятком випадків, передбачених чинним законодавством України). За розголошення конфіденційної інформації, що стала відомою Стороні при веденні переддоговірних переговорів та укладенні, виконанні даного Договору, винна Сторона відшкодовує іншій Стороні усі понесені та документально підтверджені прямі збитки.
14.5. Цей Договір складений при повному розумінні «Сторонами» його умов та термінології українською мовою у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, - по одному для кожної із Сторін.
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«Зберігач»
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_________________  ПІБ
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«Поклажодавець»

Посада

_________________  ПІБ
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Уповноважений з антикорупційної діяльності __________________________________________ 
e-mail: 
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      Додаток № 01
до Договору про надання платних послуг № _
від «___» __________ 20 ___ р.

Київ                                                                                                              «___» ________ 20___ р.

Державне підприємство «Комбінат «Прогрес» Державного агентства з управління резервами України (скорочено - ДП «Комбінат «Прогрес»), надалі - «Зберігач», в особі                                  ________________________________________________________, який діє на підставі ___________________, з однієї сторони, та __________________________________, надалі - «Поклажодавець», в особі _______________________________, який діє на підставі _________________________, з іншої сторони, а надалі в тексті Договору разом «Сторони»,
відповідно до розділу 4 Договору про надання платних послуг № ___, укладеного «____»_________________ 20___ р., та за взаємною згодою уклали цей Додаток № 01 про -наступне:
1. З ________________________ 20__ р. «Зберігач» зобов’язується прийняти від «Поклажодавця» на зберігання, повернути до закінчення терміну дії Договору, і зберігати _________________, а саме:
     
· [bookmark: _Hlk158804197]  _____________________________ на площі -                    кв.м.
   		    (місце зберігання)

2. «Сторони» дійшли згоди про те, що щомісячний розмір плати за зберігання ТМЦ «Поклажодавця», визначається відповідно до затвердженого ______________ року ДП «Комбінат «Прогрес» Розміру плати за послуги, які надаються ДП «Комбінат «Прогрес» для:
·                                                    -                            грн./в т.ч. ПДВ 20%/ за 1 кв.м. на місяць.

Загальна сума Договору                          грн.
ПДВ 20%                                                   грн.
Всього з ПДВ                                            грн.
(                            грн.                          коп.)

3. Додаток № 01 набирає чинності з дати складання та діє протягом строку дії Договору.

4. Додаток № 01 укладений українською мовою у двох однакових примірниках, по одному для кожної із Сторін.

ПІДПИСИ СТОРІН

	                   «Зберігач»


Посада

_________________  ПІБ
м.п.    підпис                 

	                           «Поклажодавець»


Посада

_________________  ПІБ
м.п.    підпис                 



 




           Додаток № 02
до Договору про надання платних послуг № ___
від __________________ 20 __ р.

Київ                                                                                                               _____________ 20 __ р.
  
Державне підприємство «Комбінат «Прогрес» Державного агентства з управління  резервами України (скорочено — ДП «Комбінат «Прогрес»), надалі - «Зберігач», в особі                                  _______________________, який діє на підставі                                                                                               , з однієї сторони, та                                                                        , надалі - «Поклажодавець», в особі                                                      ,який діє на підставі                                      , з іншої сторони, а надалі в тексті Договору разом «Сторони»,
відповідно до п. 4.2. Договору про надання платних послуг № ___ , укладеного                      20__ р., та за взаємною згодою уклали цей Додаток № 02 про наступне:

1.	«Зберігач» на підставі письмового замовлення «Поклажодавця» зобов’язується надати  послуги з перевезення вантажів, проведення вантажних робіт, маневрові та буксирувальні послуги (надалі - послуги з навантаження/розвантаження), зарядження акумуляторних батарей, а «Поклажодавець» зобов’язується прийняти надані послуги та сплатити їх вартість.

2.	«Сторони» дійшли згоди про те, що вартість наданих послуг визначається відповідно до затвердженого______________ Розміру плати за послуги, які надаються ДП «Комбінат «Прогрес».

3.	Оплата послуг з перевезення вантажів, проведення вантажних робіт, маневрових та буксирувальних послуг (послуги з навантаження/розвантаження), зарядження акумуляторних батарей сплачується «Поклажодавцем» на підставі рахунку-фактури в безготівковій формі щомісячно не пізніше 10 (десятого) числа місяця, наступного за календарним місяцем в якому фактично надавалися додаткові послуги, шляхом перерахування коштів на рахунок «Зберігача».

4.	Додаток № 02 набирає чинності з дати складання та діє протягом строку дії Договору.

5.	Додаток № 02 укладений українською мовою у двох однакових примірниках, по одному для кожної із Сторін.

ПІДПИСИ СТОРІН
	                   «Зберігач»

Посада

_________________ 
м.п.    
	                           «Поклажодавець»

Посада

_________________ 
м.п.   











